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COMMENT VENIR A LALPE D'HUEZ

Getting to Alpe d’Huez

GRENOBLE LYON GENEVE
63 km 164 km 210 km
O O Oj
O O
PARIS MARSEILLE
632 km 290 km

La gare SNCF la plus proche de UAlpe d’'Huez est située a Grenoble.
The closest SNCF train station to Alpe d’Huez is Grenoble.

TGV directs et avec corespondance Thalys et Eurostar.
There are direct TGV services along with Thalys and Eurostar links.

Accés de la gare jusqu’da UAlpe d’Huez en navette et en taxi.
Access to Alpe d’Huez from the train station is via coach or taxi.
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Reliez directement U'Alpe d’Huez en hélicoptere en moins d’'une heure!
Altiport sur place.
Fly into Alpe d’Huez in under an hour via helicopter, direct to our Altiport!
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Guaranteed skiing from 1800m to 3300m.
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L’ggt de viure en altitude.

B 'gh Ql‘t]“tﬁde l/\//ng, in style.
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Alpe dHuez

THE FRENCH MOUNTAIN RESORT



Toujours plus a decouv

Always more to discover.




1800m -3330m

ALTITUDE
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SNOWPARKS
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SKI & SNOWBOARD CROSS

50 km

SKI NORDIQUE
X-COUNTRY

35 km

SENTIERS PIETONS”
WALKING TRAILS

2km

PISTE DE LUGE
TOBOGGAN RUN

1

PISTE DE LUGE NOCTURNE
NIGHT SLED SLOPE

PISTE DE SKI DE NUIT
NIGHT SKI RUN

STADE DE SLALOM
SLALOM STADE
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GUIDES HAUTE-MONTAGNE

MOUNTAIN GUIDES
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Le domaine hors-piste de
l'Alpe d’'Huez est l'un des
plus vastes et variés des
Alpes francaises !

Grand classique, cet
itinéraire se fait par
gravité depuis le Pic Blanc
jusgqu’au village de Clavans
le Haut, sur 1900 métres
de dénivelée. Le retour est
au choix : en taxi ou par
hélicoptere.

Depuis le sommet du

Pic Blanc, le col de la
Pyramide est @ 20min de
marche. La, litinéraire
commence de maniére plus
ou moins pimentée selon
les conditions. Quelques
dizaines de meétres a 40/45°
permettent d’accéder a
cette vaste pente.

The legendary off-piste
skiing at Alpe d’Huez is one
of the biggest and most
varied in the French Alps!

An absolute classic, Le Grand
Sablat starts at the Pic Blanc
and winds it’s way down

to the village of Clavans le
Haut, over 1900m of vertical
drop. The return is either by
taxi or helicopter.

From the Pic Blanc summit,
the Col de la Pyramide is

a 20min hike away. The
itinerary can be more or less
challenging depending on
the conditions, with a 40/45°
drop-in over a few dozen
meters before things open
up over a massive wide
open face.

Grand ski.

Big skiing.

Envolez-vous ! Profitez des baptémes en avion, hélicoptére, ULM
ou parapente. Une expérience fabuleuse ! s
Take flight! Get a new perspective on the mountains from an airplane,

helicopter, ultralight, or parapente. A truly incredible experience. - B

A RENNE
Y NIGHT

Skiez de nuit sur la mythique
Sarenne, la plus longue piste
noire et équipée du monde
(16 kilomeétres). Emerveillez-
vous devant un magnifique
coucher de soleii a 3330m

&,
H

d'altitude. Laissez-vous guider
par les moniteurs qui vous
encadrent tout au long de
cette descente. Ponctuez cette
aventure par un délicieux diner.
Le meilleur ski de nuit au monde !

At 16km, the legendary Sarenne
piste is the longest black run in
the world! Catch a stunning sunset
at 3300m and ski down with a ski
instructor who will guide you and
cap off a fantastic evening with
a delicious dinner. The best night
skiing anywhere!

ALPE D'HUE/Z

Partenaire des stations Grande Galaxie :
A proud member of the Grande Galaxie :

La mythique Sarenne (16km), ou le Tunnel qui traverse littéralement la montagne,
ont fasciné plus d’un skieur. D’autres pistes noires, comme la combe Charbonniere,
le col de Cluy, Chateau Noir, la Bréche, les Balcons ou encore la Forét, proposent
aussi de tres beaux itinéraires. Certains préféreront les pistes natures Rochemelon
et Canyon. Pour les autres, direction le Snowpark et le Boarder cross !

From the mythic Sarenne piste (16km) to the unique Tunnel run, Alpe d’Huez is

full of challening and memorable pistes and areas to explore. Black runs include
Charbonniere, le Col de Cluy, Chateau Noir, la Breche, les Balcons. For a natural
experience, try Rochemelon or Canyon. Finish up at the terrain park and boardercross!

Accés offert pendant la durée de validité de votre forfait
6 jours. Réduction a La Grave.

Access to these resorts is possible with a valid 6-day lift pass.
Special offers applicable at La Grave.



SKLLOLSLY.
Taking It easy.

e

- |

2 GARDERIES
3 JARDINS D’ENFANTS
(& partir de 2 ans et demi)

2 DAYCARES “93
3 SNOW PLAY AREAS e ~ 1 -
(from 2.5 years old) N =

LES PROS DE LA GLISSE
VOUS GUIDENT SUR LES PISTES

FRIENDLY, FUN INSTRUCTORS

British Masterclass - English

Ecole de ski Easyski - Francais/English
Ecole du Ski Francais - Frang¢ais/English
Stance Snow - Francais/English

Ski alpin, luge (sous le Dmc), luge de
nuit, ski de nuit, Kidspark et piste Milka.

Alpine skiing, tobogganning (under the DMC),
floodlit tobogganning, night skiing, Kids Park,
and the Milka Run.

Une activité

au palais des sports (*)
one activity at the Sports Centre (*)

Une entrée
a la piscine découverte

one entry to the outdoor pool

Une entrée
a la patinoire a ciel ouvert

one entry to the skating rink

Les accés Grande Galaxie et

des réductions a La Grave

Access to the Grande Galaxie and savings
at La Grave.
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300 jours

REMONTEES ACCESSIBLES PIETONS BALADE PIETONS PISTES DE SKI DE FOND
LIFTS ACCESSIBLE BY FOOT HIKING TRAILS X-COUNTRY TRAILS

1/5%MF DE LA FRANCE SOUS VOS YEUX
AVEC UN ACCES PIETONS ET SKIEURS

A stunning panorama looking over 1/5th of France,
accessible to skiers and pedestrians alike!




A NE PAS MANQUER /7 DON’'T MISS OUT!

@+® Luge sous le DMC / Sledging under the DMC

i -l i A PARTIR DU FORFAIT
@+® Luge de nuit / Flood-lit sledging . APARTIR DU FOR
@+® SKide nuit / Night skiing 7+ DAY SKIPASS

® Palais des Sports / Sports Centre

® Piscine découverte / Outdoor pool . 2535;'5&‘{,5855"”

. . N . . ) 6+ DAY SKIPASS
® Patinoire a ciel ouvert / Skating rink

LES EXTRAS A S’OFFRIR / THE EXTRAS

Snake Gliss Party

Big Air

Grotte de glace / ice Cave

Sarenne by Night

Baptéme de l'air en parapente, ULM, avion et hélicoptére
Parapenting, paragliding, ultralights, airplanes, and helicopters
Invertigo, parcours aventure a 8m du sol en intérieur
Invertigo, an indoor obstacle course 8m high

Ski joering

Balade en traineaux & chiens / Dog sledding
Randonnées raquettes et promenades piétons (50km)
X Fly, tyroliennes, saut en chute libre, big air
Snowshoeing and walking, skydiving, big air jumps, X Fly

- ausommet. -
Apre‘s—s/q’ fgn/ L

BIEN ETRE / WELLNESS
Yoga
Spa (Altitude O des Cimes, Nuxe, Sophys, 5 Mondes et Phyt's)

CULTURE / CULTURE

Cinémas

Visite guidée du Pic Blanc & 3330m / Guided visits at 3300m
Eglise Notre Dame des Neiges / Church

Atelier du Musée / Museum

Bibliotheque / Library

Concerts classiques / Classical music concerts
Expositions / Exhibitions and shows

Musée d'Huez et de l'Oisans / Regional museum

MAIS AUSSI / BUTALSO
Motoneige et conduite sur glace
Snowmobile and ice driving




LES HEBERGEMENTS

Au Chamois d'Or ****

ACCOMMODATION
¥ 0% 120 S T P
A A" aEXEE g
i‘r oo o ===
40 5
= ) & o) !
chambres cuites Appartements chalet capacits +33(0)4 76 80 3132 | resa@chamoisdor-alpedhuez.com
Rooms Suites Apartments Chalet d’'accueil

Maximum occupancy

Les Grandes Rousses ****

T o B X i

Accés aux pistes Au pied Salle de séminaire Restaurant Terrasse ¥ Ox 137 ) S
Distance from pistes des pistes Conference Room Restaurant Patio E E ﬂ \_I I_{ &27 ~~——
Ski-in/Ski-out —— ===
54 2 o
@ el N +33(0)4 76 803311 | groupe@hotelgrandesrousses.com
Salon avec Spa Fitness Piscine Piscine
cheminée Wellness Fitness extérieure couverte
Lounge with Outdoor pool Indoor pool .
fire%lace P P Le Plc Blanc folaloled
e O x 250 — PN
g e 7 B E g o
—_—— = C =] ==
85 7 S5min 4
+33(0)476114242 | picblanc@maranathahotels.com
HOTELS

Tous les hétels proposent un acces internet wifi/SDSL

All of the hotels offer high-speed Internet access Royal ours Blanc ***x

2ATTTEXFE S

44 5min

Alpenrose ****

ATEXFEE o oL

5min

+33(0)4 76 80 3550 | royaloursblanc@maranathahotels.com

+33(0)476 114242 | alpenrose@maranathahotels.com




Alp’Azur *** Eliova Le Chaix **

0 x 61

+33(0)476 803022 | info@eliova.com

Le Castillan Logis de France *** L'Ancolie**

2"GTXE Do o

+33(0)4 76 80 34 51 | alpedhuez@castillan.fr

2" XEHE o

+33(0)476 111313 | hotel.ancolie@gmail.com

Le DOme *** Le Caribou **

2 28 @ X

+33(0)476 803211 | info@dome-alpedhuez.com

=07 X @

+33(0)4 76 80 15 31 | hotel@lecaribouhotel.com

Madame Vacances Hétel Le Christina

=" %

2min

2 " @ X H L

+33(0)476 803576 | hotel@lesgentianes38.fr +33(0)4 79 65 07 65 | clients@madamevacances.com




RESIDENCES

CGH Résidences & Spa Le Cristal de L'Alpe ****

BT % =R e =

Smin

+33(0)476 79 34 00 | cristal@cgh-residences.com

Pierre & Vacances Bergers ****

+33(0)4 76 80 85 00 | reception.alpesdhuez-bergers@groupepucp.com

Pierre & Vacances Ours Blanc ***

0ol Q74
00 ﬂ !
N

137 5min

+33(0)4 76 80 80 00 | reception.alpesdhuez-oursblanc@groupepucp.com

France Location L’'Ecrin d’'Huez **

00 O x 494
00 ﬂ !
N

109 5min

+33(0)476 79 60 00 | contact@franceloc.fr

Maeva Les Mélézes

I

5min

+33(0)4 76 80 88 88 | reception.alpesdhuez-horizons@groupepucp.com

Odalys Le Christiania

0o 0*94
C]D

2min

+33(0)4 42 25 89 85

Pierre & Vacances Les Horizons d’'Huez

0ol Q230
00 w ‘

N

44

10min

+33(0)4 76 113143 | reception.alpesdhuez-horizons@groupepucp.com

Madame Vacances Les Chalets de U'Altiport

(" & [l

+33(0)4 79 65 0765 | clients@madamevacances.com



CLUBS VILLAGES VACANCES
Club Med La sarenne 71

A"@a¥Y XFE L=

364

+33(0)476797570 | www.clubmed.fr &27

Hotel CLUB MMV Les Bergers ****

FI"aYXE o

194

+33(0)476 7970 00 | courrier@mmu.fr

VTF UEsprit vacances Le Balcon de I'Alpe ***

ool {9 ’ % SAUNA
00 !

&= 89 YT g G
7

56 5min

+33(0)825 813123 | reservations@utf-vacances.com

AGENCES IMMOBILIERES

Les agences immobiliéres vous offrent un large choix d’hébergement (studio, appartement, chalet) dans toute la
station (pied des pistes, centre station...).

Our estate agents offer you a large choice of accommodation options. From studio apartments to entire chalets, they
can help you find the perfect setting for your holiday in Alpe d’Huez.

Altitude Immobilier Alpe Agence

60 appartements 150 appartements

Altitude g immobilier

TANEAGTIONS.. .GESTION... |

SN F6 11 2069

+33(0)4 76 11 20 69 +33(0)4 76 80 36 40
financiere.morier@wanadoo.fr location@alpe-agence.fr

Agence Giverdon / Petit Agence La Ménandieére
260 appartements 50 appartements

+33(0)4 76 80 45 38 +33(0)4 76 80 36 40
giverdon.immobilier@wanadoo.fr location@alpe-agence.fr

Alpanorama - Golden Rock - Le Camigane - Le Village de Fontbelle - Prestige Location




Faites votre choix parmi...

% 44 restaurants
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Dlalsirs de la table.

A delicious flnishitothe day.




Auberge de la Combe Haute -_ +33(0)4 76 80 6138
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SDistes A la fete

Cut loose in style



5éme BUSC - British

20°me Festival Universities & Colleges sports
International O Compétition de ski

du Film de Comédie @
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2011— 2016

Skidance & Delirious

O Festival de Ski & Musique

~ . 22¢me Megavalanche W
-, ; , i VTT de Descente 10002013

O Compétition

x 1215 - 6 jours / days 1994 — 2016 Red Mountain Ski Festival
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11¢™e Triathlon EDF
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University of Durham

@) Compétition Snowboxx/Mainstage
'ﬁ" wx 1500 - 2013 O Festival de Ski & Musique
Tl ﬂx 2500 - 2015

K . : Studio Brussel Snowcase
. - \ 3 b ; @ Live Music & Ski European Gay ski week

* 800 - 2016 Q

EX 1500 2012—2014



ALPE D'HUEZ : DESTINATION BUSINESS ! LE SERVICE COMMERCIAL DE LALPE D'HUEZ

Le centre des congres

Le service commercial de U'Alpe d’'Huez propose une gamme de seruices pour les

20 000 m* 5 niveaux 14 salles (dont 2 auditoriums) 30 activités indoor & outdoor GROUPES. FIT et MICE :
, .
Spacieux et lumineux, modulaires et confortables, les espaces du centre des congrés s’adaptent & chaque demande et se + Vente et contrats de forfaits de ski (piétons, luge, fond)
conforment a toutes les exigences : salle de presse, convention, remise de prix, exposition, soirée de gala, projection cinéma, . Packages Alpe d’Huez Auris et Villard Reculas (Hébergement ski. activités aprés ski
, ’ 1 )

salon, lancement de produit ...

A A A A _ _ restauration)
Bright and spacious, our modular halls can be perfectly adapted to fit multiple uses : Press conferences, conventions, awards and medals ceremonies, . ., A
expositions, gala events, cinema screenings, trade shows, and product launches... . Service événementiel pour les groupes

+ Solutions Congres et Séminaires (location de salles, activités inventive / teambuilding,

ACT I VI T E s T EA M B U I L D I N G lancement de produits, journées d’études)

. . + Offres CE (groupes et individuels
Boostez vos équipes (group )

Toutes les activités peuvent étre combinées en Olympiades, challenges... Nos équipes proposent des programmes sur mesure

en fonction des objectifs et du nombre de participants. Nous proposons des activités pour tous. . . .
! P P prop P The Alpe d’Huez Business Solutions team offer complete, end-to-end Group, FIT, and MICE solutions :

At Alpe d’Huez, the variety of activities offers a limitless number of challenges and teambuilding events. Our staff can work with you to create tailor-
made solutions for any number of participants. Don’t hesitate to contact us. . Ski pass sales and solutions (pedestrians, tobogganning, cross-country, etc)

Alpe d’Huez, auris and Villard reculas Holiday Packages (accommodation, skiing, apres-ski activities, catering)

. Events planning and management for groups

. Conference and trade show organisation (conference rooms, teambuilding and incentive activities, product launches)
Workshops and and works councils (groups and individuals)

SATASKI.COM

L ROSSIGNOL @) "
[
Pluystutlone PURE MOUNTAIN COMPANY @ t M




Tour de France Megavalanche Triathlon
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1restaurant d'altitude
Taltitude restaurant

7 restaurants / bars
7 restaurants / bars

e N, _ - T’ o™,
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4 magasins de sport .
4 sport shops ;

et

o

4 commerces
4 shops

Ski de nuit gratuit
Free night skiing Py

g

PIC BLANC
3330m

Auris P
en Oisans

1600m d'altitude

Exposition sud

Hébergements ski aux pieds

Ecole de ski Francais : 15 moniteurs
(langues : anglais, néerlandais, espagnol,
italien)

Accés RN 1091 jusqu’au Freney de 'Oisans,
puis 12 kms de montée

Pistes Expert : La Fuma et le Col de Cluy

Les atouts : zone débutant, premiere glisse
et famille, 28 enneigeurs, ski au pied

Spécial groupes : Salle gratuite pour
soirée, mise a disposition de bagagerie,
possibilité d’lce bar

Les atouts d'une grande.

Base altitude : 1600m
Sunny southern exposure
Ski-in/Ski-out accommodation

ESF Ski School with 15 instructors
speaking English, Dutch, Spanish,
and Italian.

Easy road access

Expert Runs : La Fuma et le Col de
Cluy

Accessible terrain for families and
beginners

28 Snow-making machines

Free party / function room for
groups

Luggage storage
Ice bar

Résidence Odalys
Les Balcons d’Auréa Résidence ****

B X o S

+33(0)4 42 25 89 85
angeli.l@odalys-vacances.com

Les balcons de l'Oisans
Agence immobiliére - 160 appartements

+33(0)476 80 0910 | agimoloc@orange.fr



VILLARD RECULAS = uagecuenia®

AUTHENTIC VILLAGE.

1500m d'altitude

Exposition sud

Hebergements ski aux pieds

Ecole du Ski Francais : 10 moniteurs (FR-EN)

“5 Mountain Ski School” : 1 moniteur (FR-EN-ES)
Piste expert : La Forét

Ecole de snowkite

Station de trail de 'Oisans

Village Altitude : 1500m
sunny southern exposure
. Ski-in/Ski-out accommodation

== . ESF Ski School with 10 bilingual instructors (Fr/En)
: . 5 Moutain Ski School with 1 trilingual instructor (Fr/En/Es)

Expert run: La Foret

Snowkite school
Oisans trail resort

PIC BLANC
3330m

SRR - BT e ;# -.-.r._,-r -

5 restaurants / bars i 1restaurant d’altitude 3 1magasindesport .
5 restaurants / bars - 1mountain restaurant 1sport shop

“a ) e
- »F

2 écoles de ski
2 skischools

2 commerces
2 supermarkets

-

Clément Marais éleve son troupeau de
chévures Saneen sur les hauteurs, au coeur
des alpages de Villard Reculas. Il propose
une gamme compléte de fromages de
chéure : tomme, raclette, fromage frais...
mais aussi de bons ceufs frais.

La Chevrerie offers a complete range of cheeses from
Saneen Goats raised locally in the meadows above
Villard Reculas. Cheeses include Tomme, Raclette,
and Cream Cheese, and there are even fresh eggs!

Le Regain ****
oo o +33(0)4 76 80 45 69
N

accueil@villard-reculas.com
Le Bercail ***

oo o3 +33(0)4 76 80 45 69
accueil@villard-reculas.com

Il fera beau demain ****

CJDOX3O P

S5min
+33(0)4 76 803719
il-fera-beau-demain@wanadoo.fr




Alpe d Huez

THE FRENCH MOUNTAIN RESORT

Service Commercial & Marketing Alpe d’'Huez
Alpe d’Huez Sales and marketing department
Tel: +33 (0)4 76 80 90 00
Email : serco@sataski.com



